Vol. 1 — Chapter 787: Консультування
	Перекладена назва	The Reprise of the Spear Hero
	Оригінальна назва	槍の勇者のやり直し
	Автор	Анеко Юсаґі
	Видавець	syosetu
	Перекладач(і)	DeepSeek V4-Flash

Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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Покидьок, побачивши обличчя Фоула, широко розкрив зіниці, потім вказав на Фоула правою рукою, а лівою міцно стиснув кулак.


«Що за діло! У замку з'явився Хакуко! Що моя дружина робить!»


Потім Покидьок замахнувся кулаком і кинувся на мене.

Атакувати його не можна, тож я схопив Покидька за обличчя.


«Хакуко! Здохни!»

«Ох!»


Фоул миттєво схрестив руки, готуючись захищатися, але, подумавши про того, хто стояв позаду, зробив крок уперед, щоб прийняти удар усім тілом.

Втім, я вже схопив Покидька, тож потреби захищатися не було.


«Грр! Ах ти ж! Відпусти!»


Покидьок перемкнув ціль на мене, але я, тримаючи його за голову, легенько відкинув його вбік.


«Кх... ще не все! Помстися за Марті-і-і-і!»


І коли Покидьок уже був готовий кинутися, я швидко обійшов за спину сестри, яка стояла за Фоулом.


«Що...»


Обличчя Покидька миттєво завмерло, і я бачу, як воно згасає.


«Перепрошую...? Герою Списа, братику, що мені робити?»

«Навіщо ти прикриваєшся Атрою!»

«Не прикриваюся. Кажуть, що від цього він стає спокійнішим. Якщо нападе — я стримаю його»

«Чи можу я тобі віри—»


Перш ніж Фоул встиг закричати, Покидьок похмуро розвернувся й сів біля вікна.

Час від часу він кидає погляди в наш бік.


«Отже, ось мій подарунок. Фоул, здається? Ти разом із сестрою доглядатимеш за тим старим шкідником»

«Що? Що це за робота! Ти думаєш, я на це погоджуся!»

«Перепрошую... ви ж мій братик... правда?»


Сестра звертається до Фоула.


«Що сталося, Атро? Тут погане повітря? Тоді швидко перейдемо»

«Ні... усе гаразд. І ще, братику, кажуть, що наша робота — доглядати за тим чоловіком, чия аура дуже схожа на вашу... Мені трохи цікаво, можна я поговорю з ним?»

«Ні. Він же намагався на нас напасти!»


Я чув, що Фоул надмірно опікується сестрою.

Минулого разу Рен та Іцукі теж про це згадували, хоч і без зайвого пафосу.


«Братику»

«Кх...»

«Отже, доручаю це вам. Займіться чимось на кшталт консультування. Якщо щось станеться — скажіть вартовим біля входу, і я прийду»

«Добре»

«Яке "добре"! Атро!»

«Братику, прошу вас. Там же...»


І з цими словами я залишив Покидька на сестру й швидко пішов геть.

Біля входу до вежі.

Королева тихо дивилася вгору, на вежу.


«...Як Покидьок відреагував?»

«Щойно побачив її обличчя — одразу заспокоївся»

«Ось як... Ні, я так і думала»


Королева пробурмотіла це й кілька разів кивнула.


«Отже... слова пана Кітамури про те, що він прибув із майбутнього, — правда. Я переконалася, коли побачила обличчя пані Атри»

«Це ж було прохання королеви з минулого разу»

«Так. Сподіваюся, цього разу він зміниться...»

«Поки що просто спостерігаємо»


Королева з минулого разу теж говорила це з молитвою.

За планом, буйство Покидька вдасться стримати певною мірою.

Чи вдасться йому примиритися з Батьком, як у першому світі?


Минуло кілька днів.

Спираючись на знання з минулого проходження, я разом із королевою вдерся до таємної лабораторії Тригеройської церкви й вилучив докази.

Щоправда, досліджень, як у першому світі, вони ще не проводили, але навіть так — це були нелегальні й небезпечні експерименти, тож лабораторію негайно закрили, а речові докази вилучили.

Схоже, королева планує використати це, щоб тиснути на Тригеройську церкву.


«Докази в нас є»

«Щиро дякую за співпрацю в цій операції. Але... лише цього буде замало, щоб притиснути Тригеройську церкву та Папу Римського»

«Он як?»


Ми вже поверталися з вилученими доказами, коли королева відповіла.


«Так... Найімовірніше, вони відмовляться словами: "Наші підлеглі самовільно проводили нелегальні дослідження, нам дуже шкода"»

«Відрубати хвіст ящірці»


Мовляв, винні ті, хто проводив нелегальні дослідження, а сама церква не винна.

Наша релігія не торкається таких нелюдських речей, усе це — провина тих, хто використав Тригеройську церкву, тож їх і покарають.

Типовий прийом можновладців.


«Вони так само відмагалися й від самовільного прикликання Чотирьох Священних Героїв... Вигадали виправдання, що це зробив Покидьок, Герой Семи Зірок, тож його й покарати складно»

«Але ж Покидьок уже не має влади?»

«...У тому й біда, що не все так просто»


За словами королеви, досі існують сили, які намагаються проголосити вигнання напівлюдей, використовуючи Покидька як прапор.

Це доволі складна проблема.


«Здається, якби я просто напав на церкву Тригеройських Героїв, усе б вирішилося»

«Цього разу втримайтеся... Незабаром нам доведеться просити вас про це»


Хм... Королева теж дещо розуміє.


«Спершу, гадаю, буде добре, якщо Герої займуться відбудовою території Сеаетт, яку вони відновлюють»

«Зрозуміло»

«Тригеройська церква зараз зачаїлася... Коли вони повністю виявлять себе — розчавимо їх усією силою»


На цьому я завершив розмову з королевою.

Аж кортить уже знищити Тригеройську церкву.


«Для цього... Покидьок має зрозуміти ситуацію й наважитися битися за цей світ. На це потрібен час»

«Ви щось плануєте?»


У відповідь на моє запитання королева сховала рот за віялом і кивнула.

Певно, у неї є власний план.


А тим часом — підвищення рівнів разом із освоєнням земель.

Батькові та іншим потрібні різні матеріали, щоб отримати нові види зброї.

Тож я купую філоріялів один за одним на гроші, зібрані з рабів і фонду відбудови!


Якщо коротко про результати: Батько, як і раніше, разом із старшою сестрою доглядає за рабами.

Завдяки Батькові, який від природи дбайливий, раби цього разу відбудовують село з більшим ентузіазмом, ніж минулого разу.

Помалу, але село відроджується, як у першому світі.

Рен та Іцукі теж, схоже, не проти — беруть рабів і йдуть підвищувати рівні.


Звісно, іноді ми, Герої, полюємо разом для координації. Рівні Героїв не ростуть, але рівні рабів і філоріялів — так.

І ось так, поки ми освоювали землі, непомітно наблизилася Хвиля в Мелромарку.

Хвилі бувають і в інших країнах, тож іноді я брав участь і в них.


Іцукі вже користується вогнепальною зброєю.

Він росте швидше, ніж минулого разу.


«Цього разу я помщуся Хвилі!»


Кіл палає бойовим духом і готується.

До Хвилі в Мелромарку лишилося кілька хвилин.


«Мені страшно...»

«Усе гаразд, Рафталіє. Тобі не обов'язково брати участь у Хвилі»

«Але... Рифана ж...»


Старша сестра відмовилася від участі.

Натомість її подруга викликалася добровольцем.


«Коу старатиметься!»

«Тримаймося разом!»

«Ага!»


Подруга старшої сестри сидить на спині Коу, демонструючи готовність битися.


«Рафталіє, чекай у безпечному місці. Тітонька Садіна теж залишиться захищати село, тож цього разу все буде добре. Хвиля не зруйнує село!»

«Ал... але...»


Подруга старшої сестри злізла з Коу й, немов умовляючи, торкнулася її щоки.


«Цього разу ми мусимо подолати той час, коли лише тікали... Я хочу, щоб Рафталія побачила, як ми перемагаємо Хвилю. Що село можна відродити, що поганих людей можна прогнати... Я хочу довести це»


Батько киває у відповідь.


«Так. Минулого разу Хвиля завдала величезної шкоди, але якщо ми разом стримаємо її без жертв... гадаю, тривога зникне»

«Саме так. Схоже, тоді шкода була справді колосальною»

«Сліди дуже глибокі. Якби я думав, що це гра, то, можливо, й не помітив би»


Ого, схоже, Рен та Іцукі, побачивши наслідки Хвилі на власні очі, лише зміцнилися в рішучості.

Ось така додаткова перевага від відбудови села на початку.


«Тож Рафталіє, чекай у селі. Ми... стримаємо Хвилю»

«Д... добре. Зрозуміло»
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